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CEZ UV SR: 68/2026

Narodny projekt Asistencia obciam s pritomnost’ou marginalizovanych romskych komunit pri
usporiadani pravnych vztahov k pozemkom pod osidleniami, koéd projektu 401406DPU9

ZMLUVA

o poskytnuti podpory pri usporiadani pravnych vztahov k pozemkom pod
osidleniami

uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1/
nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
v mene ktorého kona: JUDr. Juraj Gedra, vediici Uradu vlady Slovenskej republiky
ICO: 00 151 513
DIC: 20 2084 5057
Organizaény utvar zodpovedny za realizaciu projektu: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej
republiky pre romske komunity
(dalej len ,,UV SR/USVRK¥)
a
2/
nazov: Obec Jakubany
sidlo: Jakubany 555, 065 12 Jakubany
ICO: 00 329 924
DIC: 20 2069 8559
v mene ktorého kona: JUDr. Jozef Macuga, starosta obce

(dalej len ,,Obec*)
(UV SR/USVRK a Obec dalej spolu ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna strana“)

Tento projekt sa realizuje vd’aka podpore z Europskeho socidlneho fondu plus (ESF+) v rdmci Programu Slovensko 2021-2027
https://ec.europa.eu/european-social-fund-plus/sk
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Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1.1 UV SR/USVRK je prijimatel'om nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,NFP*) v ramci
Narodného projektu ,,Asistencia obciam s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit pri
usporiadani pravnych vztahov k pozemkom pod osidleniami®, koéd projektu 401406DPU9,
implementovaného na ziklade Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP (d’alej len
»Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP*), a financovaného z prostriedkov Eurdpskeho socialneho
fondu plus (ESF+) a $tatneho rozpoctu v ramci Programu Slovensko 2021-2027 (d’alej len ,,Projekt*
alebo ,,Narodny projekt*). Rozhodnutie o schvéleni ziadosti o NFP bolo vydané poskytovatel'om NFP
na zéklade Vyzvy na predloZenie ziadosti o NFP ¢. PSK-UV-004-2023-NP-ESF+ v sulade s
ustanovenim § 13 ods. 2 zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Europskej tnie a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevkoch z fondov
EU“), ktoré stanovuje podmienky, za ktorych sa poskytuje NFP na realizaciu Narodného projektu
a nadobudlo G¢innost’ dna 21.11.2023.

1.2 Cielom Projektu je podpora procesov spojenych s usporiadanim vlastnickych a uzivacich
vzt'ahov k pozemkom v osidleniach v obciach s pritomnost'ou marginalizovanych rémskych komunit.

1.3 Tato Zmluva sa uzatvara na zéklade prejaveného zaujmu Obce o vyuzitie podpory v ramci
Narodného projektu Asistencia obciam s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit pri
usporiadani pravnych vzt'ahov k pozemkom pod osidleniami.

Clanok 2.
Predmet a ucel Zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je uprava rozsahu a foriem spoluprace Zmluvnych stran v zaujme
dosiahnutia ucelu tejto Zmluvy. Ucelom tejto Zmluvy je vytvaranie podmienok na dosiahnutie ciel'a
Projektu uvedeného v ¢l. 1. bod 1.2.

2.2 Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju dosledne dodrziavat ustanovenia tejto Zmluvy a
poskytovat’ si vietku potrebnt su¢innost’ v zaujme dosiahnutia ucelu tejto Zmluvy.

Clanok 3.
Doba trvania Zmluvy

3.1 Tato Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej neskorSieho podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnost’
v stulade s § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov diiom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia'. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy

zabezpetuje UV SR/USVRK.

3.2 Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy do 31.8.2026,
s vynimkou nasledovnych ustanoveni, ktoré zostavaju platné a ucinné aj po ukonceni Zmluvy:

- ¢l. 4 bod 4.13. pism. c) tejto Zmluvy a ¢l. 8 tejto Zmluvy, ktorych platnost’ a G€innost’ konci
uplynutim lehoty uvedenej v €l. 4. bod 4.13. pism. ¢) tejto Zmluvy;

! Prvym zverejnenim sa v zmysle tejto Zmluvy rozumie ¢asovo skorSie zverejnenie tejto Zmluvy spdsobom v stlade so
zékonom €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode
informécii) v zneni neskorsich predpisov o slobode informdcii. Zverejnenie Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran, nezbavuje
druhtt Zmluvnu stranu ako povinnti osobu povinnosti zverejnit’ Zmluvu v zmysle zakona o slobode informacii.

Tento projekt sa realizuje vd’aka podpore z Eurdpskeho socialneho fondu plus (ESF+) v ramci Programu Slovensko 2021-2027
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- tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankCny charakter pre pripad porusenia povinnosti
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy Obcou;

- tych ustanoveni Zmluvy, ktoré vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy
(napr. €l. 4 bod 4.10, 4.11.,4.12. tejto Zmluvy).

33 V pripade, ak d6jde k mimoriadnemu ukonceniu Projektu v stlade s Rozhodnutim o schvéleni
ziadosti o NFP, tdto Zmluva zanikd ku diiu mimoriadneho ukoncenia Projektu.

Clanok 4.
Rozsah a formy spolupriace Zmluvnych stran

4.1 UV SR/USVRK na zéklade tejto Zmluvy poskytuje Obci, ako podporovanému organu verejnej
spravy prostrednictvom zamestnancov UV SR/USVRK, posobiacich na Projekte bezodplatni
komplexnu podporu pri usporiadani pravnych vztahov k pozemkom pod osidlenim/osidleniami
s pritomnost'ou marginalizovanych rémskych komunit s ohl'adom na potreby Obce.

4.2 Obci bude formou asistencie pri usporiadani prdvnych vztahov k pozemkom poskytovana

podpora UV SR/UVRK najmé cez nasledujice ukony/vykony:

a) vyhotovenie vlastnickej analyzy a fotodokumentécie v teréne;

b) skupinové stretnutia;

c) individualne stretnutia;

d) zameranie pozemkov v teréne a zabezpeCenie vyhotovenia geometrickych planov podla
potreby;

e) priprava navrhov dokumenticie potrebnej k prevodu vlastnickeho prava, resp. najmu
dotknutych pozemkov vratane zmluvnej dokumentacie;

f) a iné potrebné pravne a ostatné ukony, ktoré su potrebné k usporiadaniu pozemkov pod
osidlenim.

4.3 Podrobny popis, rozsah a obsah jednotlivych ukonov uvedenych v bode 4.2. tohto ¢lanku
Zmluvy, ako aj tkonov, ktoré v suvislosti s usporiadanim pravnych vztahov k pozemkom UV
SR/USVRK neposkytuje, je obsahom osobitného dokumentu ,, Implementacny manudl nérodného
projektu Asistencia obciam s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit pri usporiadani
pravnych vztahov k pozemkom pod osidleniami*, ktory je zverejneny na webovom sidle UV
SR/USVRK a vo vztahu k Obci mé4 informativny a odporucaci charakter.

4.4 Obec uzavretim tejto Zmluve deklaruje zaujem vyuzivat podporu uvedenu v bode 4.1.
poskytovanu v ramci Projektu a vyvinat’ v§etko potrebné tsilie v zdujme usporiadani pravnych vztahov
k pozemkom pod osidlenim/osidleniami s pritomnost'ou marginalizovanych rémskych komunit, najma
formou poskytnutia si¢innosti podl'a bodu 4.8. a nasl. tohto ¢lanku Zmluvy.

4.5 Zmluvné strany su si vedomé toho, Ze poskytnutie podpory pri usporiadani pravnych vztahov k
pozemkom pod osidlenim/osidleniami s pritomnostou marginalizovanych rémskych komunit ma
charakter vzajomnej dobrovol'nej spoluprace, a teda na jej poskytnutie nie je pravny narok.

4.6 Zmluvné strany su si vedomé toho, Ze na zéklade tejto Zmluvy sa Obci neposkytuju Ziadne
finan¢né prostriedky.

4.7 Podpora poskytovana Obci podla tejto Zmluvy, ako aj vSetky vystupy uvedené najmé v bode
4.2. tohto ¢lanku Zmluvy poskytnuté zo strany UV SR/USVRK Obci v ramci tohto procesu maju
odportcéaci charakter, apreto plni zodpovednost za proces usporiadania pravnych vztahom
k pozemkom pod osidlenim/osidleniami v stilade so v§eobecne zadviznymi pravnymi predpismi nesie
Obec.
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Obec sa pri vykone aktivity podl'a bodu 4.2. pism. a) tejto Zmluvy zavizuje poskytnit’ sucinnost’

najmé v nasledovnom rozsahu:

a)

2

4.9

zabezpeCit' pritomnost’ zamestnancov obce, ktori sa danej problematike venuju a poznaju
miestne pomery (napr. zamestnanec majetkového odboru, osoba poverend starostom obce,
atd’.);

zabezpecit’ pritomnost’ miestnej obcianskej a preventivnej sluzby, ak v ramci obce pdsobi,
zabezpecit’ pritomnost’ mestskej alebo obecnej policie, ak je to potrebné;

zabezpecCit’ pritomnost’ zamestnancov inych pomocnych profesii, ak v obci posobia;

zabezpecCit’ pritomnost’ obyvatel'ov vybranych obydli, aby sa pocas vykonu prac zdrziavali doma
tak, aby boli k dispozicii pri zameriavani hranic pozemku a hranic obydlia;

koordinacne posobit’ v obdobi pred vykonom ¢innosti v teréne tak, aby pri vykone ¢innosti
nedochadzalo k nezrovnalostiam (najma aby obyvatelia obydli ur¢ili priblizné hranice pozemku,
ktory patri k obydliu a uzivaja ho ako dvor);

zabezpecit’ bezpecnost pri vykone ¢innosti v teréne (najma aby domace zvierata najma psy boli
bezpecéne uzatvorené a nepohybovali sa vol'ne po osidlenti).

Obec sa pri vykone aktivity podla bodu 4.2. pism. b) tejto Zmluvy zavézuje poskytnut

sucinnost’ najmi v nasledovnom rozsahu:

a)
b)

c)
d)

e)

4.10

bezodplatné poskytnutie priestorov na realizaciu skupinovych stretnuti v Obci;
sucinnost’ pri oslovovani/pozyvani obyvatel'ov obydli na stretnutia;
sucinnost’ pri oslovovani/pozyvani vlastnikov pozemkov v osidleni,

informovanie verejnosti o skupinovych stretnutiach (napr. prostrednictvom vyhlasenia
v obecnom rozhlase, vyvesenia pozvanky na turadnej tabuli Obce, informovanie o stretnuti
prostrednictvom webového sidla Obce);

zabezpecenie pritomnosti zamestnanca Obce, pripadne osoby poverenej starostom obce na
skupinovom stretnuti.

Obec sa pri vykone aktivity podl'a bodu 4.2. pism. c) tejto Zmluvy zavézuje poskytnat’ sicinnost’

najma v rozsahu:

a)
b)

c)
d)

e)

4.11

bezodplatné poskytnutie priestorov na realizaciu individudlnych stretnuti v Obci;
sucinnost’ pri oslovovani/pozyvani obyvatel'ov obydli na stretnutia;
sucinnost’ pri oslovovani/pozyvani vlastnikov pozemkov pod osidlenim;

informovanie o individualnych stretnutiach (napr. prostrednictvom vyhlasenia v obecnom
rozhlase, vyvesenia pozvanky na radnej tabuli Obce, informovanie o stretnuti prostrednictvom
webového sidla Obce);

zabezpecenie pritomnosti zamestnanca Obce, pripadne osoby poverenej starostom obce na
individualnom stretnuti.

Obec sa pri vykone aktivity podla bodu 4.2. pism. d) tejto Zmluvy zavizuje poskytnut

sucinnost’ najma v rozsahu:

a)

b)
c)

zabezpecit' pritomnost zamestnancov Obce, ktori sa danej problematike venujii a poznaju
miestne pomery;

zabezpecit’ pritomnost’ miestnej ob¢ianskej a preventivnej sluzby ak v ramci Obce posobi;

zabezpecit’ pritomnost’ inych pomahajtcich profesii ak v Obci pdsobia;
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d)

2

h)
4.12

zabezpecit’ pritomnost’ obyvatel'ov vybranych obydli aby sa pocas vykonu prac zdrziavali doma
tak, aby boli k dispozicii pri zameriavani hranic pozemku a hranic obydlia;

koordina¢ne pdsobit’ v obdobi pred geodetickymi pracami tak, aby pri vykone prac
nedochadzalo k nezrovnalostiam (najma aby obyvatelia obydli ur¢ili priblizné hranice pozemku,
ktory patri k obydliu a uzivaju ho ako dvor);

zabezpecit' bezpecnost’ pri vykone prac v teréne (najmi aby domace zvieratd najma psy boli
bezpec¢ne uzatvorené a nepohybovali sa vol'ne po osidleni);

~

po administrativnom overeni geometrického planu na katastri nehnutel'nosti podat’ ziadost’ na
zapis geometrického planu do katastra nehnutel'nosti evidenénym sposobom;

spolupracovat’ pri ad hoc situdciach, ktoré vzniku pri vykone predmetnej aktivity v Obci.

Obec sa pri vykone aktivity podl'a bodu 4.2. pism. e) tejto Zmluvy zavizuje poskytnit’ sucinnost’

v nasledovnom rozsahu:

a)

b)

g)

h)

3

Obec na zéklade vystupov z individualnych stretnuti v spolupraci s pridelenym regionalnym
koordinatorom zabezpe¢i identifikaciu budiceho kupujiceho/ndjomcu pozemku, identifikaciu
pozemku v rozsahu parcelné ¢islo, vymera, druh pozemku, urcenie vysky kupnej ceny alebo
vysky najmu, v pripade najomnej zmluvy uvedie aj ti€el ndjmu a akym spésobom Obec urcila
vysku kiipnej ceny alebo vysku n4jmu, ak tieto hodnoty neboli ur¢ené znaleckym posudkom,
a uréenie dizky najmu, pri¢om najomné prava (dizka najmu) musia trvat’ najmenej 5 rokov;

vyhotoveny dokument podl'a pism. a) Obec zasle UV SR/USVRK s informaciou o planovanom
zasadnuti obecného zastupitel'stva Obce, ktorého bodom programu ma byt rozhodovanie o
nakladani s majetkom Obce (prevod/ndjom pozemkov) z dovodu hodného osobitného zretel’a;

dosledné dodrzanie vsetkych povinnosti, ktoré si vyZzadované zakonom ¢. 138/1991 Zb. o
majetku obci v zneni neskorsich predpisov a vSeobecne zavaznymi nariadeniami Obce;

Obec oznami UV SR/USVRK rozhodnutie obecného zastupitel'stva o schvaleni prevodu/najmu
pozemkov a zaroven pripoji odkaz (link) na uznesenia obecného zastupitel'stva zverejnené na
webovom sidle Obce.

po dorudeni vystupov vypracovanych UV SR/USVRK na zaklade vyssie uvedenych
dokumentov (navrhy kupnej/najomnej zmluvy, priloh k nim) Obec skompletizuje a skontroluje
tieto vystupy a zabezpeci ich podpisanie zo strany dotknutych zmluvnych stran;

po uzatvoreni kupnej zmluvy Obec podd spolu s prislusnymi prilohami navrh na vklad
vlastnickeho prava na miestne prislusny okresny trad, katastralny odbor a o tejto skuto¢nosti
informuje UV SR/USVRK, pricom Obec uvedie pridelené &isla vkladovych katastralnych
konani (spisové znacky);

po uzatvoreni najomnej zmluvy Obec podd spolu s prisluSnymi prilohami ziadost’ o zapis
najomnej zmluvy do katastra nehnutelnosti ziznamom na miestne prislusny okresny trad,
katastralny odbor a o tejto skutoCnosti informuje UV SR/USVRK, pricom Obec uvedie
pridelené Cisla zaznamovych konani (spisové znacky);

Obec informuje UV SR/USVRK o kazdej skutoénosti alebo udalosti, ktoré nastali vo vzt'ahu ku
vkladovym katastralnym alebo zaznamovym konaniam a doru¢i UV SR/USVRK predmetné
rozhodnutia katastralneho odboru;

Obec sa zavizuje spolupracovat’ pri odstraneni nedostatkov alebo prekdzok vzniknutych pri
vkladovych katastralnych konaniach alebo zaznamovych konaniach, tak aby boli prislusné
konania povolené alebo zaznamena do katastra nehnutel'nosti v prospech obyvatel'ov obydli;

po doruceni rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech kupujiuceho alebo
doruceni zaznamu o zapise ndjomného vztahu do katastra nehnutel'nosti Obci, Obec zasle kdpiu
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tychto listin spolu s kopiou navrhu na vklad a kapnou zmluvou alebo Ziadosti o zapis ndjomnej
zmluvy spolu s ngjomnou zmluvou UV SR/USVRK.

4.13  Obec je d’alej povinna:

a) v lehotach uréenych UV SR/USVRK poskytovat UV SR/USVRK vysvetlenia, informacie,
dokumentaciu alebo iny druh sucinnosti, ktoré UV SR/USVRK povazuje za potrebné;

b) bezodkladne informovat UV SR/USVRK o vietkych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat
negativny vplyv na plnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy;

c) uchovavat' dokumentaciu tykajucu sa Projektu min. do 31.12.2034. Tato doba mdze byt
predlzend na zéklade ozndmenia UV SR/USVRK doru¢eného Obci, kde bude uvedena presna
doba uchovéavania dokumentacie, pokial’ nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢l. 82 nariadenia NSU?;

4.14 Obec je zodpovednd za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych UV SR/USVRK, inak zodpoveda za $kodu pripadne iny nasledok spdsobeny porusenim
tejto povinnosti v plnom rozsahu. V pripade, ak na zéklade vysledkov kontroly vykonanej na to
opravnenym organom u UV SR/USVRK ako prijimatela NFP, budu identifikované neopravnené
vydavky, v dosledku coho budu uplatiiované vydavky kratené, pricom dévod na kratenie vydavkov bude
na strane Obce, Obec je povinna nahradit UV SR/USVRK §kodu, ktorda mu v dosledku toho vznikla.
Obec je povinna nahradit UV SR/USVRK skodu, aj v pripade, ak bude UV SR/USVRK ako prijimatel
NFP povinny vratit' financné prostriedky z NFP, pricom dovod na vratenie finanénych prostriedkov
bude na strane Obce.

4.15  Obec sije vedoma skutocnosti, ze vSetky vydavky, ktoré budu spojené s usporiadanim pravnych
vztahov k pozemkom pod osidlenim/osidleniami s pritomnost’ou marginalizovanych romskych komunit
v Obci (s vynimkou vydavkov na ukony asistencie UV SR/USVRK uvedené v bode 4.2 tohto &lanku
Zmluvy), znasa Obec (napr. spravne poplatky a pod.).

4.16  Obec si je vedoma skuto¢nosti, Ze na ziadne z plneni uvedenych v tejto Zmluve nie je mozné
pozadovat’ ini dotaciu, prispevok alebo grant ani inti formu pomoci, ktora by umoznila dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov
EU.

4.17  Obec sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona o
prispevkoch z fondov EU a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

4.18  Porusenie povinnosti Obce uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za podstatné
porusenie tejto Zmluvy.

Clanok 5.
Zmena Zmluvy

5.1 Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiiat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran,
pricom akékol'vek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného, ocislovaného a
podpisaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu (dalej aj ako ,,EP*) a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde,
Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutorni1 bezpecnost’ a Nastroj finan¢nej podpory na
riadenie hranic a vizovu politiku;
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5.2 Uzivatel je povinny oznamit UV SR/USVRK vsetky zmeny a skutoénosti, ktoré maji vplyv alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo moézu tykat,
a to aj v pripade, ak ma Uzivatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajacich z
tejto Zmluvy, bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany nésledne prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby
plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy.

Clanok 6.
Ukoncenie Zmluvy

6.1 Tato Zmluva moze byt ukoncena:
a) riadne, t. j. uplynutim doby, na ktort bola uzavretd, podl'a ¢l. 3 bod 3.2. tejto Zmluvy;
b) mimoriadne, a to:
bl) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
b2) pisomnym odstipenim od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy;
b3) spdsobom uvedenym v ¢l. 3 bod 3.3. tejto Zmluvy.

6.2 Porusenie Zmluvy sa povaZzuje za podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhda Zmluvna strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej
strany brani okolnost’ vylucujica zodpovednost’, nepovazuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

6.3  Za okolnost’ vylucujucu zodpovednost’ sa povazuje prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej
7e by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky okolnosti vylucujiicej zodpovednost’ st
obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej
strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je okolnost'ou vylucujiicou zodpovednost’ sa pouzije ustanovenie § 374 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ustalené vyklady a judikatara k tomuto ustanoveniu;

6.4 Na strane UV SR/USVRK sa za okolnost’ vyludujiicu zodpovednost’ povaZuje aj uzatvorenie
Statnej pokladnice, pozastavenie platieb UV SR/USVRK zo strany organu zapojeného do riadenia,
auditu a kontroly fondov EU vratane finan&ného riadenia, ktorym takato pravomoc vyplyva z pravnych
predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU, pripadne ina objektivna skutoénost’, v dosledku ktorej nebudu
UV SR/USVRK poskytnuté finanéné prostriedky na financovanie aktivit v ramci Narodného projektu.

6.5 Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Obce sa povazuje:

a)  preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU v ramci realizacie
¢innosti podrla tejto Zmluvy Obcou alebo osobami, ktoré pre Obec tieto ¢innosti vykonavaju;

b)  zastavenie alebo prerusenie (na dobu dlhsiu ako Sest’ mesiacov) realizacie ¢innosti podla tejto
Zmluvy z neopodstatnenych dovodov na strane Obce bez suhlasu UV SR/USVRK;

¢)  poskytnutie nepravdivych a/alebo zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii
riadne a v¢as v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Obce;

d)  iné okolnosti uvedené ako podstatné porusenie tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluvy.

6.6 Odsttpenie od Zmluvy je G¢inné dihom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran z
tejto Zmluvy. Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri odstupeni od Zmluvy sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika. Odstipenie od Zmluvy sa netyka naroku na nahradu Skody
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vzniknutej porusenim tejto Zmluvy, ani tych zmluvnych ustanoveni, ktoré podla ¢l. 3 bodu 3.2. tejto
Zmluvy maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy.

Clanok 7.
Informovanie a vidite’'nost’

7.1  Zmluvné strany su povinné aktivne posobit’ v prospech informovania verejnosti ohladne
realizacie Projektu a jeho financovania z prostriedkov fondov EU prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a viditel'nosti.

7.2 Obec je povinna poskytnut stéinnost UV SR/USVRK pri uplatiovani opatreni v oblasti
informovania a viditel'nosti zameranych na verejnost’ v rozsahu dévodne vyzadovanom zo strany UV
SR/USVRK.

7.3 Obec sthlasi so zverejiiovanim informacii o implementacii Projektu vo forme a v médidch
dohodnutych Zmluvnymi stranami. Tym nie su dotknuté osobitné ustanovenia tykajlice sa spracovania
osobnych tidajov v zmysle zakona o prispevkoch z fondov EU a osobitné ustanovenia tejto Zmluvy
tykajuce sa ochrany osobnych udajov.

Clanok 8.
Ochrana osobnych udajov

8.1 Zmluvné strany maji postavenie prevadzkovatel'ov vo vzt'ahu k spracovaniu osobnych udajov
dotknutych 0s6b, ktorymi su (i) obyvatelia obydli v osidleniach marginalizovanych romskych komunit,
(i1) vlastnici pozemkov v osidleniach marginalizovanych romskych komunit, (iii) t€astnici skupinovych
a/alebo individualnych stretnuti. Zmluvné strany sa zavizuju spractivat’ osobné udaje dotknutych osdb
v stlade s nariadenim Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sdb pri spractvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tym nie st
dotknuté osobitné ustanovenia tykajuce sa spracovania osobnych udajov v zmysle zdkona o prispevkoch
z fondov EU.

8.2  Zmluvné strany st v zmysle Zmluvy opravnené spracovavat’ osobné udaje dotknutych oséb odo
dna nasledujiceho po nadobudnuti uc¢innosti Zmluvy po dobu nevyhnutnii na splnenie ucelu spracuvania
s predpokladanym ukoncenim spracovania do 31. decembra 2034 alebo aj po tomto datume, ak dojde
k oznameniu podrla ¢lanku 4. bod 4.13. pism. c) tejto Zmluvy. V pripade, ak su osobné udaje sucastou
dokumentacie, ktora podlieha archiva¢nej a/alebo registratiirnej povinnosti zo strany prevadzkovatel'ov
a inych prijimatelov, spracovanie osobnych tdajov je vykonavané az do uplynutia archivacnej a/alebo
registraturnej povinnosti. Tym nie je dotknutd moznost’ spracovania osobnych tdajov dotknutych oséb
aj po tomto Case v pripade, ak na takéto spracovanie existuje zakonny zaklad, nemozno vSak v zmysle
Zmluvy ziskavat’ nové osobné udaje dotknutych osob.

8.3  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze poskytuji dostatocné zaruky na prijatie primeranych technickych a
organiza¢nych opatreni tak, aby spractivanie osobnych udajov splnalo zakonné poziadavky, a aby sa
zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby.

8.4  Zmluvné strany bert na vedomie, ze Zmluvné strany su zodpovedné za ochranu osobnych udajov
vo¢i prislusnému organu v rozsahu, v akom tieto spractivaju.
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Clanok 9.
Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavdzna komunikacia stuvisiaca s touto Zmluvou si
vyzaduje pisomniu formu v elektronickej podobe alebo pisomni formu v listinnej podobe
(prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou). Ako
mimoriadny spdsob dorucovania si Zmluvné strany dohodli doru¢ovanie pisomnych zasielok v listinnej
podobe prostrednictvom kuriéra alebo osobne. Takéto doruCovanie je mozné vylu¢ne v uradnych
hodinach podatel'ne Zmluvnej strany, ktord méa byt adresdtom, zverejnenych verejne pristupnym
spOsobom.

9.2 Pod elektronickou podobou komunikacie podl'a bodu 9.1. tohto ¢lanku Zmluvy sa rozumie najma
bezna komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy.

9.3 Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe sa povazuje pre ucely tejto
Zmluvy za dorucenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
Zmluvy (pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy, na takto oznamenu adresu), a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje kalendarny dei, kedy
doslo k:

a)  uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou, ak
nedojde k jej vrateniu podl'a pism. c¢) tohto bodu,

b)  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu postou alebo
osobnym dorucenim,

c)  vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zésielky spét (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,,adresat neznamy*).

Clanok 10.
Zaverecné ustanovenia

10.1  Zmluvné strany sa dohodli, ze pocas celej doby trvania zavdzkov sa zmluvny vztah, vzdjomné
prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa riadia touto
Zmluvou ako aj prislusnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

10.2  V pripade, Ze pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy déjde k zmene pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, resp. iného pre tu¢ely Zmluvy rozhodného pravneho dokumentu, Zmluvné strany sa
zavazuju odo diia nadobudnutia ich platnosti a Gcinnosti postupovat’ podla platného a ucinného
pravneho predpisu, resp. iného rozhodného pravneho dokumentu. Vznik pravnych vztahov, ako aj
naroky z nich vzniknuté pred nadobudnutim ucinnosti zmeny sa vSak posudzuju podla doterajSieho
znenia, ak nebude ustanovené inak. Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuju bezodkladne vzajomnou dohodou nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy. V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU, resp.
rozhodnych pravnych dokumentov bude ktorakol'vek zo Zmluvnych stran povazovat’ za ti€elné upravit
Zmluvu, zavizuji sa Zmluvné strany bezodkladne uzatvorit’ dodatok k Zmluve v rozsahu zostladenia s
platnymi pravnymi predpismi SR a EU, resp. inym rozhodnym pravnym dokumentom.

10.3  Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesit' najma v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, formou vzajomnych zmierovacich rokovani. V pripade, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zaviazkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou
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nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov
o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stide Slovenske;j
republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

10.4  Tato Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Obec
jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane UV SR/USVRK.

10.5  Zmluvné strany, kazdéa za seba, vyhlasujua, ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne precitali,
jej obsahu a pravnym tc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné,
ur¢ité a zrozumitel'né, podpisujice osoby s opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju
podpisali.

Za UV SR/USVRK
JUDr. Juraj Gedra

veduci Uradu vlady Slovenskej republiky

V Bratislave diia .....ccoecveeenen. Peciatka a podpis: ......cceeeeriienieniinieienne
Za Obec
JUDr. Jozef Macuga, starosta obce

Voo dia ...occoeeveeieinen, Peciatka a podpis: ......ccoevvevrierienrinieninnns
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4981/30092/2024/KVUV
POVERENIE

JUDr. Juraj Gedra
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky
so sidlom Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
1CO: 00 151 513
(d’alej aj ako ,,poverujici)

tymto v stilade s § 22 ods. 8 druhou vetou zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady
a organizécii iistrednej $tdtnej spravy v zneni neskorsich predpisov v spojent s €. 4 druhou vetou
Organizaéného poriadku Uradu vlady Slovenskej republiky poveruje

Ing. Scarlett Filipovi¢ova
generalnu riaditelku kancelérie vedticeho Uradu vlady SR
Urad vlady Slovenskej republiky
Néamestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00 151 513
osobné &islo:
(d’alej aj ako ,,poverena osoba‘)

na vietky ukony v mene poverujiiceho vrozsahu prav a povinnosti vediceho Uradu vlady Slovenskej
republiky, vratane
e koordinacie a riadenia organizaénych ttvarov v priamej riadiacej posobnosti vediiceho Uradu vlady
Slovenskej republiky,
e podpisovania zmliv a dokumentov kazdého typu a uplatfiovania podpisovych opravneni vediceho
Uradu vlady Slovenskej republiky podl'a Podpisového poriadku Uradu viady Slovenskej republiky
a riadiacich aktov vydanych vedicim Uradu vlady Slovenskej republiky, s vynimkou podpisovania
zmliv a dokumentov kazdého typu tykajucich sa zdkona €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych
skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov a prislusnych
vykonavacich predpisov.

Toto poverenie sa nevztahuje na pravne iikony spojené s rozhodovanim o rozkladoch a odvolaniach vydanych
Uradom vlady Slovenskej republiky v sprdvnom konani.

Poverené osoba je povinna pri konani v mene poverujiceho postupovat’ s naleZitou odbornou starostlivost'ou
a v sulade S0 vieobecne z4vdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi
predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

Poverenie nadobuda uéinnost’ ditom podpisu a je i€inné iba pocas vykonu funkcie poverenej osoby.

V Bratislave, diial5...08...2024

JUDr. Juraj Gedra
vedici Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky

Poverenie prijimam vo vy§§ie uvedenom rozsahu.
Ing. Scdrlett Fll,l(ovncova

generalna riaditel’ka kancelarie vediiceho Uradu vlady SR
Urad vlady Slovenskej republiky





